Kupna zmluva & VSC-7-72/2023

uzatvorena podl'a § 409 a nésl. zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
uzatvorend medzi

Kupujuci:
Nazov organizacie: Vojenské Sportové centrum DUKLA Banska Bystrica
Sidlo organizacie: Hutna 3, 974 04 Banska Bystrica
Statutarny zastupca: pplk. Mgr. Matej Téth - riaditel’
1CO: 00800520
DIC: 2021075309
IC DPH : Nie je platca DPH
Bankové spojenie: Statna pokladnica
IBAN : SK53 8180 0000 0070 0016 6408
(dalej kupujtci)
Predavajuci: GEMOR Fashion s.r.o.
Sidlo: Kosicka 44, 080 01 PreSov
Zastipeny: Ing. Anton Hlavac

Ing. Mati§ Murajda PhD., DBA
Osoby opravnené na rokovanie
vo veciach technickych:

Tel.:
e-mail:
Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.
29 2672 6218/1100
IBAN : SK86 1100 0000 0029 2672 6218
ICO: 31657010
DIC: 2020522570
IC DPH: SK2020522570
Zapisany: V Obchodnom registri Okresného sudu v Presove, Oddiel: Sro,

Vlozka ¢&islo: 593/P

(d’alej predavajuci)

Clanok 1. Predmet zmluvy

1.1 Predmetom tejto Kupnej zmluvy &. VSC-7-72/2023 (dalej len ,,Kapna zmluva®), je zavizok
Predavajuceho dodat” Kupujucemu tovar — ,, Suciastky naturdlneho odievania PrV — softshellové
bundy* (dalej len ,,tovar*) vratane dodania, previest’ na neho vlastnicke pravo k dodanému tovaru a
zavizok Kupujtceho riadne dodany tovar prevziat', zaplatit’ zan cenu v sulade s ¢lankom 2. tejto
Kupnej zmluvy a Gprava vzajomnych prav a povinnosti zmluvnych stran s tym suvisiacich, ako aj
d’alSich skuto¢nosti vyplyvajucich z tejto Kapnej zmluvy.

12. Mnozstvo adruh tovaru je Specifikovany Vv prilohe ¢.1, ktora je neoddelitelnou sucastou
tejto Kapnej zmluvy.

13.  Predavajuci sa zavdzuje dodat’ tovar podla tejto Kupnej zmluvy osobne a s odbornou
starostlivostou. Predavajici nemdze poverit dodanim tovaru ini osobu okrem dopravy tovaru do



miesta dodania.

Clanok 2. Cena a platobné podmienky

2.1. Celkova kupna cena za tovar je stanovena v zmysle zakona NR SR ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v
zneni neskorsich predpisov a v zmysle prilohy ¢.1. v celkovej vyske:

Cena bez DPH: 23 400,- EUR
20 % DPH: 4 680,- EUR
Cenav EUR s DPH: 28080,- EUR
slovom : dvadsat'osemtisicosemdesiat EUR

2.2. Celkova cena je kone¢na a neprekroditel'na a st v nej zahrnuté vSetky naklady Predavajticeho
stvisiace S dodanim tovaru do miesta dodania vratane DPH, dopravnych nakladov, nakladov na
kodifikéciu a primerany zisk.

2.3. Pravo na zaplatenie ceny vznika Predavajucemu riadnym splnenim jeho zavézku dohodnutym
sposobom v mieste dodania v stlade s ¢lankom 3. tejto Kapnej zmluvy.

2.4. Po dodani tovaru a jeho prevzati Kupujicim v mieste dodania vyhotovi Predavajuci faktaru,
ktora musi obsahovat’ nalezitosti v sulade so zakonom ¢&. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v
zneni neskor$ich predpisov, doplnena bude 0 ¢islo tejto Kupnej zmluvy. Preddvajici vyhotovi
faktiru do pétnastich (15) dni od dodania tovaru a doruci ju na adresu: Vojenské Sportové centrum
DUKLA Banska Bystrica, Hutna 3, 974 04 Banska Bystrica v dvoch (2) vyhotoveniach. K faktare
je predavajuci povinny priloZzit’ potvrdeny dodaci list.

2.5. Kupujuci uhradi opravnene uctovanu sumu do tridsiatich (30) dni odo dna dorucenia faktury.
Pre tento UcCel sa za dent uhrady povazuje datum odpisania kupnej ceny z uctu Kupujiuceho v
prospech uctu Predévajiceho.

2.6. Kupujtci je opravneny namietat’ vecnli a formalnu spravnost a Uplnost’ faktiry alebo jej
povinnych priloh a vratit' faktru bez zaplatenia najneskor do uplynutia lehoty jej splatnosti.
Opravnenym vratenim faktry prestava plynat’ lehota jej splatnosti. Nova tridsat’ (30) diiova lehota
splatnosti za¢ina plynit’ odo diia dorucenia opravenej faktary Kupujiicemu.

Clanok 3. Realizacia dodavok a prechod vlastnictva

3.1.Predavajuci je povinny dodat’ tovar do miesta dodania v celom rozsahu v termine najneskoér do
20. decembra 2023.

3.2.Miestom dodania tovaru podla tejto Kupnej zmluvy je: Vojenské Sportové centrum DUKLA
Banska Bystrica, Hutné 3, 974 04 Banské Bystrica.

3.3 Prevzatie tovaru v mieste dodania bude potvrdené osobou opravnenou konat’ za Kupujticeho vo
veciach technickych a preberania tovaru na dodacom liste. na ktorom bude uvedena okrem
iného jednotkova cena tovaru a jeho celkova hodnota. Dodaci list vyhotovi Predavajuci.

3.4 Dopravu tovaru do miesta dodania zabezpeci Predavajuci na vlastné naklady a nebezpecenstvo
tak, aby bola zabezpefena dostatocnd ochrana pred jeho poskodenim, stratou alebo
znehodnotenim. Za $kodu sposobenti porusenim tejto povinnosti v plnej miere zodpoveda
Predavajuci.



3.5 Predavajuci znaSa nebezpeCenstvo Skody na tovare a zostava vlastnikom tovaru
az do okamihu jeho prevzatia Kupujicim v mieste dodania v sulade s ¢lankom 3. tejto Ktipnej
zmluvy podpisom prislusného dodacieho listu. Prevzatie tovaru potvrdia opravnené osoby
zmluvnych stran podpisom prislusného dodacieho listu. Prevzatim tovaru kupujicim prechadza
vlastnicke pravo k tovaru a nebezpecenstvo Skody na tovare na Kupujtaceho.

Clanok 4. Zaruéna doba

4.1. Predavajuci je povinny dodat’ tovar V mnozstve, akosti a vo vyhotoveni podl'a tejto Kipnej
zmluvy.

4.2. Predavajuci sa zavézuje, ze dodavany tovar je novo vyrobeny v 1. akosti, doteraz nepouzivany
a bude zodpovedat’ technickym predpisom/normam EU a SR a d’al§im poziadavkam tejto kupnej
zmluvy.

4.3. Na dodany tovar predavajuci poskytuje zaruku za akost’ tovaru 2 rokov. Zaru¢na doba zaéina
plynut’ diiom riadneho prevzatia tovaru Kupujucim a potvrdenim zaru¢ného listu. Zaruka za akost’
spociva v tom, Ze tovar bude pocas trvania zaru¢nej doby sposobily na pouzitie na obvykly tcel a
zachova si obvyklé vlastnosti. Zaruka za akost’ sa nebude vztahovat’ na vady vzniknuté nespravnym
pouzivanim alebo mechanickym poskodenim spdsobenym kupujtcim.

4.4. Kupujuci je povinny vady tovaru pisomne oznamit’ preddvajicemu bez zbytocného odkladu po
ich zisteni, najneskor v§ak do uplynutia dohodnutej zaru¢nej doby. Zaru¢na doba nebude plynut’ po
dobu, po ktort Kupujiuci nemédze uzivat' tovar pre jeho vady. Plynutie zaruc¢nej doby sa prerusi
diiom dorucenia reklamacie. Zaru¢na doba za¢ne plynat’ znova diiom prevzatia opraveného tovaru,
ak bude tovar opravitel'ny alebo nahradného tovaru Kupujucim.

4.5. Volbu naroku z vad tovaru uvedie Kupujuci v reklamacii alebo oznami pisomne
Predavajicemu bez zbyto¢ného odkladu po jej odoslani. Ak Kupujuci zisti vady tovaru
pri preberani tovaru alebo v lehote splatnosti faktiry, je opravneny reklamovat vady tovaru a
zaroven je opravneny nezaplatit' faktiru v rozsahu vadného plnenia, ktorym sa rozumie aj
nedodanie dokladov. Kupujuci zaplati novu faktiru po odstraneni vad, ak nevyuzije pravo odstipit’
od tejto Zmluvy.

4.6. Predavajuci je povinny vybavit' riadne uplatnent reklamaciu (vratane odstranenia vad)
najneskor do tridsiatich (30) dni odo dna dorucenia reklamécie. Reklamaciu je mozné odoslat’
poStou, e-mailom. V pripade e-mailovej komunikacie sa povazuje pisomnost’ za dorucenu v dent
uspesného odoslania e-mailovej spravy na uréenu e-mailovu adresu, aj ked’ sa adresat s obsahom
e-mailovej spravy neoboznamil.

4.7. Naklady na odstranenie vad tovaru ako aj preukédzateI'né¢ ndklady Kupujiceho suvisiace
s uplatnenim narokov z vad tovaru, znasa Predavajuci.

Clanok 5. Zodpovednost’ za §kodu

5.1. Zmluvné strany st zodpovedné za sposobenti $kodu v zmysle vSeobecne zaviaznych pravnych
predpisov a ustanoveni tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuju k vyvinutiu maximalneho usilia k
predchadzaniu Skoddm a k minimalizacii vzniknutych skod.

5.2. Ziadna zo zmluvnych stran nezodpoveda za omeskanie sposobené okolnostami vyludujucimi
zodpovednost. Za okolnosti vylucujuce zodpovednost' sa povazuje prekazka, ktord nastala
nezavisle od vole povinnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne



predpokladat’, Ze by povinna strana tato prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a
d’alej, Zze by v Case vzniku zavizku tato prekézku predvidala. Zodpovednost’ nevylucuje prekédzka,
ktora vznikla az v ¢ase, ked’ povinna strana bola v omeSkani s plnenim svojej povinnosti, alebo
vznikla z jej hospodarskych pomerov. Uginky vyluéujuce zodpovednost si obmedzené iba na dobu,
kym trva prekazka, s ktorou st tieto ucinky spojené.

5.3. Zmluvné strany sa zavédzuju bez zbytocného odkladu upozornit’ druhtt zmluvna stranu na
vzniknuté okolnosti vylucujuce zodpovednost, ktoré brania riadnemu plneniu tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa zavdzuju k vyvinutiu maximalneho usilia k odvrateniu a prekonaniu okolnosti
vyluc€ujtcich zodpovednost'.

Clanok 6. Zmluvné pokuty a odstipenie od zmluvy

6.1. V pripade, Zze predavajuci nedoda tovar riadne alebo v¢as podla tejto kupnej zmluvy je
kupujuci opravneny pozadovat’ od predavajiceho zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 0,05 % z
ceny riadne alebo v€as nedodaného tovaru za kazdy deit omeSkania.

6.2. V pripade, Ze preddvajuci nevybavi uplatneni reklamaciu v termine dohodnutom
v ¢lanku 5. tejto kapnej zmluvy, =zaplati kupujicemu zmluvni pokutu vo vyske
0,03 % z ceny vadného plnenia za kazdy den omeskania.

6.3. V pripade, ak kupujici nezaplati spravnu faktiru riadne a vcas, zaplati predavajucemu urok z
omeskania podl'a § 369 ods. 2 Obchodného zékonnika.

6.4. Dohodnuté sankcie zaplati povinna zmluvna strana nezavisle na tom, ¢i a v akej vyske vznikne
druhej zmluvnej strane Skoda. Zmluvna pokuta sa nezapocitava do nahrady Skody. Zakladom pre

vypocet sankcii je cena s DPH.

6.5. Dohodnuté sankcie zaplati povinna strana strane opravnenej do tridsiatich (30) dni odo dnia ich
pisomného uplatnenia (dorucenia).

6.6. Ak dojde k omeskaniu predavajuceho s dodanim tovaru z dévodu posobenia vySsej moci (napr.
zivelnd pohroma, vojnovy konflikt, Strajk), zmluvné strany neuplatnia zmluvnu pokutu za dobu

trvania vyssej moci.

6.7. Zmluvné strany moézu od tejto Zmluvy odstapit v stlade s prislusSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika.

6.8. Zmluvné strany sa dohodli, Ze =za podstatné poruSenic Kupnej zmluvy
(§ 345 ods. 2 Obchodného zdkonnika) budi povazovat”:

a) na strane Predavajuceho:

- nedodrzanie zavizku dodat’ tovar riadne a vcas,

- nevybavenie reklamécie preddvajicim riadne a vcas,

- opakovana reklamacia tovaru podla tejto kiipnej zmluvy.

b) na strane Kupujiceho:



- omeskanie Kupujticeho s thradou opravnene uctovanej sumy (faktiry) viac ako tridsat’ (30)
dni.

6.9. Odstapenie musi byt’ druhej strane oznamené pisomne, inak je neplatné. V odstapeni musi byt’
uvedeny dovod, pre ktory zmluvna strana od tejto Zmluvy odstupuje. Odstupenie je uc¢inné ditom,
kedy bolo pisomné oznamenie o odstipeni doruc¢ené druhej zmluvnej strane. Zasielka s oznamenim
o odstupeni sa povazuje za dorucenu aj vtedy, ak bola vratena ako nedorucitelna.

Clanok 7. Déverné informacie

7.1. Na zéklade tejto zmluvy maju zmluvné strany pristup k dovernym informaciam, ktoré su
predmetom obchodného tajomstva. Predavajuci a kupujlci sa zavidzuja, Ze obchodné a technické
informacie, ktoré im boli zverené zmluvnym partnerom, nespristupnia tretim osobam bez
pisomného suhlasu druhej strany, alebo ich nepouziju pre iné ucely, nez pre plnenie podmienok tejto
zmluvy

7.2. Zmluvné strany su povinné zachovat’ obchodné tajomstvo vo vztahu ku skutocnostiam
obchodnej, vyrobnej alebo technickej povahy, ktoré maju skutoénti alebo aspon potencialnu
materidlnu alebo nematerialnu hodnotu, nie st v prislusnych odbornych kruhoch bezne dostupné,
maju byt podla vole jednej zo zmluvnych stran utajené a tato zmluvna strana ich utajenie
zodpovedajucim spdsobom zabezpeuje. Doverné informacie st $pecifikované najmaé, ale nielen, na
programové vybavenie a know-how, techniku, myslienky, zasady a koncepcie, ktoré su zakladom
akejkol'vek zlozky programového vybavenia a ktoré mozu vyjst’ najavo pri ich pouzivani, testovani
alebo skumani, ako aj podmienky a poplatky splatné podl'a tejto zmluvy. Medzi doverné informacie
su zahrnuté¢ vsSetky udaje o ekonomike a hospodareni kupujuceho, jeho obchodnych aktivitach,
vyrobnych postupoch, a pod. Medzi doverné informacie patria aj podmienky a ceny suvisiace so
zavadzanim predmetu tejto zmluvy.

7.3. Doverné informacie nezahfiiaji informdcie, ktoré su, alebo sa stanu verejne znamymi inak ako
¢innost'ou alebo zanedbanim jednej zo zmluvnych stran.

7.4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze nespristupnia, ani neumoznia spristupnenie dovernych
informacii druhej strany akoukol'vek formou tretej strane a nepouziji doverné informacie druhe;j
strany pre akykol'vek ucel iny ako vyplyva z tejto zmluvy. Kazdd zo zmluvnych stran podnikne
primerané kroky na zabezpecenie toho, aby sa doverné informacie nespristupnili alebo nerozsirovali
jej zamestnancami alebo tretimi 0sobami.

7.5. Zmluvné strany nie su povinné dodrzat’ predchadzajlice ustanovenia ¢lanku 7 Vv pripade, Ze sa
bude poskytovat’ informacia v zmysle zakona ¢.211/200 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam.

Clanok 8. Vys§ia moc

8.1. Zmluvné strany budi oslobodené od zodpovednosti za neplnenie predmetu tejto zmluvy, pokial
takéto neplnenie je zavinené pdsobenim “vyssej moci”. VysSou mocou sa rozumeji najmé poziar,
zemetrasenie, havdria, Strajk, embargo, administrativne opatrenia $tatu a iné také udalosti, ktoré
zmluvné strany nemohli za normalnych okolnosti predvidat, a ktorym nemohli pri pouziti
obvyklych prostriedkov a opatreni zabranit'.

8.2. O zacati, ako aj 0 pominuti pésobenia “vyssej moci” su zmluvné strany povinné sa vzajomne
bez meskania pisomne informovat. Oslobodenie od zodpovednosti za neplnenie predmetu zmluvy
trva po dobu pdsobenia “vyssej moci”, najviac vSak 1 mesiac. Po uplynuti tejto doby sa zmluvné
strany dohodni na d’alSom postupe a pripadne na vzajomnom ukonceni tejto zmluvy.



Clanok 9. Zavere&né ustanovenia

9.1. Tato Kupna zmluva moze byt zmenena alebo doplnené po predchadzajucej dohode zmluvnych
stran formou pisomnych dodatkov, ktoré buda neoddelitel'nou sucast'ou tejto Kiipnej zmluvy.

9.2. Zmluvné strany suhlasia s tym, ze zmeny kontaktnych tdajov ako st sidla zmluvnych stran,
Cislo u¢tu zmluvnych stran, nazov organiza¢nych zloziek zmluvnych stran a zmena opravnenych
0s0b zmluvnych stran, nie su zmenami podliehajicimi sthlasu zmluvnych stran.

9.3. Tato Kupna zmluva nadobtda platnost’ diiom podpisania zmluvy opravnenymi zastupcami
obidvoch zmluvnych stran a Géinnost’ dfiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v sulade s
ustanovenim § 47a Obcianskeho zakonnika.

9.4. Tato Kiipna zmluva sa povinne zverejiuje v stilade so zdkonom ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informacidam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v
zneni neskorsich predpisov.

9.5. Tato zmluva sa riadi platnym slovenskym zakonom €. 513/1991 Zb., obchodného zakonnika, v
zneni neskorSich predpisov, s vyli¢enim dopadu Viedenského dohovoru OSN o medzinarodne;j
kape tovaru zo dna 11.4.1980.

9.6. Zmluvné strany prehlasuji, Ze s obsahom zmluvy sa dokladne oboznamili, porozumeli jej
obsahu a prehlasuju, Ze tato nebola uzatvorena v tiesni ani za inak nevyhodnych podmienok a Ze ju
uzatvaraju zo slobodnej vole a bez natlaku, ¢o potvrdzuju vlastnoru¢nymi podpismi.

9.7. Neoddelite'nou sucast'ou tejto zmluvy je priloha ¢.1.

9.8. Zmluva je vyhotovena v dvoch vyhotoveniach, z ktorych jedno vyhotovenia si ponecha
kupujuci a jedno vyhotovenia predavajuci.

V Banskej Bystrici, dia V Presove, dna
Za kupujuceho Za predavajuceho
pplk. Mgr. Matej Toth Ing. Anton Hlavac — Statutarny zastupca

riaditel Ing. Mata§ Murajda PhD., DBA — §tatutarny zastupca



Priloha ¢. 1

Nazov predmetu zakazky: ,, Suciastky naturalneho odievania PrV — softshellové bundy *
Pocet kusov: 225 ks

Velkostny sortiment:

XL —5Kks

L —30 ks

M — 70 ks

S-68ks

XS - 40 ks

XXS — 12 ks

SPOLU: 225 ks

SPECIFIKACIA PREDMETU ZAKAZKY

.Suciastky naturalneho odievania PrV — softshellové bundy“

GEMOR Fashion s.r.o.



Softshellova bunda s kapucfiou je strihana rovno, mé stojaéikovy golier, rukévy si hlavicové.

Predny diel - bunda sa zapina pomacou 6 mm nepremokavého dvojbeZcového zipsu s jednou spodnou légou Sirokou cea
3 cm, Léga siaha od spodného kraja aZ po vrchny okraj goliera. V hormom kraji je prehnutéa cca 4 cm, sludi ako ochrana
brady. Je wyhotovena z dvoch materidlov - vrchna gast zo zakladného materialy a spodné Cast legy z pomocného 2
zZloZzkového materialu. Viitie zipsov je z vnitome] strany zatisteng nasitim 1 cm ripsove] stuhy. Predné diely si élenené
deliacimi vami sedlovy 3ev a boény 3ev. Na vichnej éasti favého a pravého predného dielu je umiesinené cca 2 cm od
predného kraja vertikélne vrecko predsité do okienka, ktoré siaha aZ do sedloveho &va. Vrecko sa zapina na 6 mm
nepremokavy zips dizky cca 22 cm s garaZou na beZec. Vaok vrecka je vyhotoveny zo sistovanej podsivky, Na lavom
vrecku cca 1,5 cm od zipsu vrecka a je umiestnené logo DUKLA v Zltej farbe (Pantone 7405C), pod logom je umiestneny
napis Viajenské Sportové centrum, takfieZ v Zlte] farbe (Pantone 7405C).

Stojatikovy golier s vySkou cca 10 em v prednam kraji prechédza do kapucne. Okraj kapucne je tvarovany. V okraji
kapucne je vyhotoveny tunel, pomocou cca 4 cm Siroke] podsadky, cez ktory je previetena okrihla guma s brzditkami na
regulovanie kapucne, Viystup pre okrihlu gumu tvori jedno ofko (vynechany $ev) umiestnené na obidvoch stranéch,
okrihla guma je zakonéena plastovou koncovkou. Kapucha je vertikalne clenena a je vyhotovena z 4 dielov. Vo vrchnom
kraji stredného dielu kapucne je vioZeny drétik.

Zadny diel je éleneny - tvori ho sedlo a boéné diely. Spodny kraj zadného dielu je tvarovany. Cca 5 cm pod sedlovym
&vom je umiestneny napis SLOVAKIA v Zltej farbe (Pantone 7405C). Cea 4,5 cm od spodného kraja je umiestneny népis
Military Sport Centre a nad nim logo DUKLA, obidva v zltej farbe (Pantone 7405C). Obvod dolného kraja bundy je predsity
tvarovanou podsadkou z pomocného 2 zloZkového materidlu a preStepovany cca 2,8 cm. Je regulovany pomocou
brzdiciek, klipka a oknihlej gumy, ktoré je v boéne] Casti previedend cez dve kovové ofké umiestnené na vnitome] strane
boénjch dielov,

Hlavicové rukavy sl tvorené z troch dielov. Na lavom rukéve cca 10 em od hlavice rukéva je umiestnena farebna potlad =
vlajka Slovenskej republiky. Spodny kraj rukava je predity tvarovanou podsadkou z pomocného 2 zlozkoveho materialu
a prestepovany cca 2,8 cm. Je regulovany pomocou plastove] spinky a suchého zipsu LOOP Sirky cca 1,5 cm a dizky cca
12 cm v tvare oblikov v boénych krajoch. V rukavoch je vioZzena manzeta z elastického materialu s otvorom na palec.

Oetrovacia a velkostna etiketa je umiestnena v favom bodnom &ve z vnitomej strany cca 12 cm od spodného kraja.
Etiketa na meno je nastepovana na favom spodnom vaku prsného vrecka. V strede priekrénika vo dve je viozeny vesiatik.

BeZce zipsov vietkych vreciek majl tahade difky cca 6 cm vyhotovené z okrlhlej gumy a buZirky Zite] farby.

V8etky suché zipsy si strihané tak, aby ich pouZivanim nedochadzalo k poskodeniu bundy, ale aj inych sicasti obledenia
— oblé hrany.

Log4 a népisy budi vyhotovené podfa poskytnutého manualu VSC Dukla.

Velkostny sortiment:
Vefkost’ X | s | m | L X[ XL

T kontroln¥ch mier = tabul'ka hotového virobku:

Vefkost X8 s M L[ ox | oxa
obvod hrudnika |93 | 101 | 109 | 117 | 125 | 133 |
_obvodbokov 92 | 100 | 108 | 116 | 124 | 132
Sirka rukava v spodnom kraj 272 | 28 29 30 3 32
biceps 452 | 468 | 484 | 50 | 516 | 534
irka chrbta | 44 | 452 | 474 | 495 | 517 | 538
irka pleca - 136 | 144 | 152 | 16 | 168 | 177
obvod krku 482 | 504 | 524 | 544 | 564 | 584
dizka chrbta 6 | T 73 75 77 | 785
dizka rukava 61 | 83 65 67 89 | 705




$Specifikicia zakladného materidlu

Parameter Norma Pozadovany (hodnoteny) Gdaj
1. | Materislové zloZenie Mariadenie Eurdpskeho | 100% Polyester + membrana na baze
Parlamentu aRady (EU) & |ePTFE alebo PES alebo PU
1007/2011 2z 27, septembra 2011
- licna vrsiva - 100 % Polyester
- funkéna vrstva - membrana na baze ePTFE alebo PES
alebo PU
- rubné vrstva - 100% Polyester
2. |Farba Pantone 19-0622 TPX
3. | Struktira STN 80 0020 pletenina (Interlock) / pletenina (kruhové
licna vrstvalrubna vrstva STN 80 0021 pletenie)
STN IS0 3572
STN 800018
4, | Plogna hmotnost STNEN 12127 265 gim2 £ 15 gim?
STN IS0 3801
5. |Zmena rozmerov po prani a sudeni | STN EN IS0 5077 Max 5%
STN EN 180 6330, 4N, sudenie
F
6. | Zmolkovanie licna strana STN EN IS0 12945-2 =4
7. | Odolnost proti oderu, zakladna vrstva | STN EN 150 12047-2 min 40 000 cyklov
(licna strana) Tlak: 9kPa
Abrazivo: Standardna vina (SM
25)
8. |Priepustnost vodnych par STN EN 11092 Ret <7 (m?Pa/W)
9. | Odolnost proti prieniku tepla STN EN 11092 Ret 20,012 m3/wW
10. | Priepustnost vzduchu po 20 praniach | STN EN 1SO 6330, 6N, sudenie | < 5 im¥/s
pri 60°C a sudeni v suditke pri ni2sej | F
teplote STN EN 1S0 9237 (tlak 100Pa,
20 cm? testovacia plocha)
11. | Stalofarebnost na svetle STN EN IS0 105-B02 =4
12. | Stalofarebnost po chemickom Cistenl | STN EN IS0 105-D01 =4
13. | Stalofarebnost po prani pri 40°C STN EN 180 105-C06 =4
14, | Stélofarebnost votere za sucha /| STN EN IS0 105-X12 alebo|=4
mokra Oeko-Tex® Standard 100 '
15. | Stalofarebnost vo vode STN EN ISO 105-E01 alebo |24
Oeko-Tex® Standard 100
16. | Stalofarebnost vpote| STN EN ISO 105-E04 alebo | =4
{alkalickomlkyslom) Oeko-Tex® Standard 100
17. | Obsah formaldehydu STN EN IS0 1418441 max 75 mg/kg
18. | Obsah tazkych kovov, PCP Mariadenie Europskeho | v zmysle nomy
Parlamentu aRady (EU) &
1907/2006 (REACH) alebo TNI
CENITR  16741:2016  alebo
Oeko-Tex® Standard 100
19. | Obsah arylaminov STN EN 14362-1, 3 alebo Oeko- | max. 30 mglkg
Tex® Standard 100
20. | pH vodného vyluhu STN EN 1SO 3071 alebo Oeko- |4 -7.5
Tex® Standard 100

' Spinenie noriem zdravotnej neskodnosti v bode 14. a2 20. je moZné nahradit certifikatom Oeko-Tex® Standard 100.




Specifikécia pomocného materialu

| 1907/2006 (REACH) alebo TNI

Parameter Norma Pozadovany (hodnoteny) idaj
1. Materialové zloZenie Nariadenie Eurbpskeho | material 3 ziozkovy
Parlamentu aRady (EU) &.
1007/2011 z27. septembra
- licna vrstva 2011 - 100 % Polyamid
- funkéna vrstva - dvojzlozkovd membrana na béze
- rubna vrstva ePTFE alebo PES alebo PU
- 100 % Polyamid
2. |Farba olivovohneda Pantone 19-0622 TPX
3. | Struktira licna vrstvalrubna vrstva | STN 80 0020 Ripstop / 1/1 plétnova vazba
STN 80 0021
STN ISO 3572
4. | Plo$na hmotnost STNEN 12127 115 g/m? + 10 g/m?
STN ISO 3801
5. |Zmena rozmerov po 1 prani STN EN 5077 max 3,0 % po osnove
STNEN SO 6330/6N, F (1 praci | max 3,0 % po (itku
cyklus)
6. | Pevnost v tahu osnovalitok STN EN ISO 13934-1 min 600 N / min 500 N
STN EN ISO 1421
7. | Odolnost proti dalSiemu trhaniu | STN EN ISO 4674-1, metédaA | min 28 N/ min 28 N
osnova/ltok
8. | Odolnost proti oderu licna vrstva | STN EN ISO 12947-2 min 100 000 cyklov
Tlak: 9kPa
Abrazivo: Standardna vina (SM
25) -
9. | Odolnost proti oderu rubna vrstva | STN EN SO 12947-2 min 25 000 cyklov
Tlak: 9kPa
Abrazivo: Standardna vina (SM
25)
10. | Priepustnost vodnych par STN EN 11092 Ra <6 (m?Pa/W)
11. | Odolnost proti prenikaniu vody STN EN 811 min. 10 000 mm (povrch)
12. | Odolnost proti prenikaniu vody po | STN EN ISO 6330, 6N, susenie | min. 10 000 mm (povrch)
20 domacich praniach pri 60°C a1 |F
sudeni v susicke pri nizSej teplote | STN EN 811 |
13. | Odolnost  proti  povrchovému  STN EN ISO 4920 5
zméaéaniu
14. | Stalofarebnost na svetie STN EN ISO 105-B02 min 4 modrej stupnice
15. | Stalofarebnost po chemickom | STN EN SO 105-D01 min 4 sivej stupnice
Cisteni
16. | Stalofarebnost po prani pri 60°C | STNEN ISO 105-X12 alebo | min 4 sivej stupnice
Oeko-Tex® Standard 100
17. | Stélofarebnost v otere za sucha /| STN EN ISO 105-E01 alebo | min 3-4/4 (sivej stupnice)
- mokra Oeko-Tex® Standard 100
18. | Stalofarebnost vo vode STN EN ISO 105-E04 alebo min 4 sivej stupnice
Oeko-Tex® Standard 100
19. | Stalofarebnost vpote | STN EN ISO 14184-1 min 4/4 (sivej stupnice)
| (alkalickom/kyslom)
20. | Obsah formaldehydu Nariadenie Europskeho max 75 mg/kg
Parlamentu a Rady (EU) &.




CEN/TR 16741:2016 alebo
Oeko-Tex® Standard 100

21. | Obsah tazkych kovov, PCP

STNEN 14362-1, 3 alebo Oeko-
Tex® Standard 100

v zmysle normy

22. | Obsah arylaminov

STN EN ISO 3071 alebo Oeko-
Tex® Standard 100

max. 30 mg/kg

23. | pH vodného vyluhu

STN EN ISO 105-X12 alebo
Oeko-Tex® Standard 100

4-75

Spinenie noriem zdravotnej nekodnosti v bode 17. az 23. je mozné nahradit’ certifikatom Oeko-Tex® Standard 100.

Nékres

Znacenie vyrobkov, balenie, expedovanie a skiadovanie

OSetrovacia a velkostna etiketa je umiestnena v favom bocnom Sve z vnitornej strany cca 14 cm od spodného kraja.
Etiketa musi obsahovat tieto Udaje: nazov vyrobcu, velkost vyrobku, zloZenie materialu, rok vyroby, symboly na
o$etrovanie splfiajlice kritéria STN EN ISO 3758.

Etiketa na meno je naStepovana na favom vrchnom vacku vnatorného vrecka cca 8 cm od spodného kraja a cca 4 cm od

véitia zipsu k prednému kraju.

Vyrobky sa balia do igelitového vrecka velkosti 550x450+60/0,035 mm. Na kazdom igelitovom vrecku je v pravom dolnom

rohu umiestena etiketa s prislusnou velkostou vyrobku.

Vyrobky sa nasledne balia do kartona (5-vrstvova hnedo-hneda vinita lepenka, vina BC, kvalita 58C580A1), maximalne

po 15 kusov. Na karténe je umiestnena etiketa, ktora obsahuije:

1. Néazov vyrobku
2. Velkost / pocet kusov

SLOVAKIA

|




